
Liste des hôtels et résidences hôtelières à proximité de l'YCPR ( Hotels and Apart'hotels close to the YCPR )

En rouge les hébergements dont les prix ont été nég ociés pour le club >> lors de votre réservation, me ntionnez que vous venez pour une régate à l'YCPR
In red, accomodations with fares negociated for the  club >> when you book, don't forget to mention tha t you come for an event at the YCPR

VLLA MASSALIA **** 17 place Louis Bonnefon +33 (0) 4 91 72 90 41 Tarifs sur demande (120>250€)
Concorde Marseille 13008 Marseille Fax +33 (0) 4 91 7 2 90 01 Tarifs sur demande (120>250€)
(10 minutes by car) www.concorde-hotels.com

BEST WESTERN *** Avenue Elsa Triolet +33 (0)  4 91 22  96 00 Chambre tradition  80€ à 115 €
BONNEVEINE PRADO 13008 Marseille Fax +33 (0) 4 91 25 20 02
(10 minutes by car) reservation@marseillehotelprovence.com

www.marseillehotelprovence.com

IBIS ** Avenue Elsa Triolet +33 (0) 4 91 72 34 34 Tar if IBISPORT 48 € avec licence sportive ou carte pro fessionnelle du sport
BONNEVEINE 13008 Marseille Fax   +33 (0) 4 91 25 32 7 8 Tarif IBISPORT 48 €   for the professional atlete or member of an official sports club or federation
(10 minutes by car) www.ibishotel.com

Résidences  Calypso 64 avenue  d' Haîfa +33( 0) 4 91 25 02 50 studio 3 personnes 95 €
Apart' Hotel 13008 Marseille fax: +33(0) 4 13 33 69 72

www.residence-calypso.com

(10 minutes by car)

HOTEL MISTRAL ** 31 av de la Pointe Rouge +33 (0) 4 9 1 73 52 45 Chambre twin (2 personnes) : 69 €
(500 meters from the club) 13008 Marseille Fax: +33 ( 0) 4 91 25 02 19 Chambre 4 personnes : 95€

Atoll Plongée 31 Traverse Prat +33 (0) 4 91 72 18 14 Chambre twin  : 35 €/pers PDJ  inclus (  breakfast included)
(300 meters from the club) 13008 Marseille info@atollplongee.com Chambre 4 lits : 28 €/pers PDJ inclus (  breakfast included)

www.atollplongee.com Chambre 4 à 8 lits : 23 € / pers  PDJ  inclus (  br eakfast included)

Balaena 82 av de la Pointe Rouge +33 (0) 4 91 73 89 0 0 Chambre : 34€ (1 pers.) / 62 € (2 pers.) / 87 ( 3 pers.) Petit déjeuner compris / with breakfast
(300 meters from the club) 13008 Marseille www.atelie rdelamer.com Chambre 4 lits ou 6 lits : 29 € par pers, chambres 10 lits : 24 € par pers  petit déjeuner compris / B fast included

ADAGIO MarseillePrado 46 rue des Mousses +33 +(0) 4 9 1 22 97 00 studio 2p  65€ (1 à 3 nuits),                                
Apart'Hotel 13008 Marseille Fax: +33 (0) 4 91 22 09 1 0 studio 3/4p  80 € (1 à 3 nuits),                            
(10 minutes by car) msp@adagio-city.com 2pièces 4p 110 € (1 à 3 nuits),                              

2pièces 4/5p 120 € (1 à 3 nuits),                           

AUBERGE DE JEUNESSE Impasse du Dr Bonfils +33 (0) 4 9 1 17 63 30 Chambre twin : 24,60€ / pers Petit déjeuner inclus (Breakfast included)
(5 minutes by car ) 13008 Marseille Fax: +33 (0) 4 91  73 97 23 Chambre 4 à 6 lits : 21,40 €/ pers Petit déjeuner i nclus (Breakfast included)

ajmb3.resa@wanadoo.fr
http://perso.wanadoo.fr/ajmb/aj-marseille/

INTER HOTEL ** 35 bd Rabatau +33 (0) 4 91 25 66 66 Cha mbre 1 pers : 65 € / 2 pers : 71 €
(15 minutes by car) 13008 Marseille Fax +33 (0) 4 91 78 09 66

interhotel.parcexposition@wanadoo.fr

RESIDHOTEL Allée Turcat Mery +33 (0) 4 91 17 70 50 Studio 2p : 65 €
GRAND PRADO 13008 Marseille Fax +33 (0) 4 91 80 29 37 Apart 4p : 84€
(15 minutes by car) marseille@residhotel.com Appart 6p : 100€

CITADINES CHANOT 9-11 Boulevard de Louvain +33 (0) 4 96 20 65 00 Studio 2p : 76 € (1 à 6 nuits)
Apart'hotel 13008 Marseille Fax: +33 (0) 4 91 80 56 2 5 2 pièces 3p : 87 € (1 à 6 nuits) 
(15 minutes by car) mchanot@citadines.com 2 pièces 4p : 106 € (1 à 6 nuits) 

CITADINES CASTELLANE 60 rue du Rouet +33 (0) 4 96 20 11 00 Studio 2p : 74€ (1 à 6 nuits)
Apart'hotel 13008 Marseille Fax : +33 (0) 4 91 80 20 83 2 pièces 4p : 102€ (1 à 6 nuits) 
(15 minutes by car) mcastellane@citadines.com

For more information :
OFFICE DU TOURISME 4, la canebière 33 ( 0) 8 26 50 05  00
MARSEILLE 13001, Marseille Fax: 33 ( 0 ) 4 91 13 89 2 0

info@marseille-tourisme.com
www.marseille-tourisme.com

A côté du club / next to the club


